Compact Range Vise

The Tipton® Compact Range Vise offers a completely new level of
performance, securely holding the widest array of guns possible while
collapsing to fit in a range bag. The compact design is a convenient solution to
gun cleaning at the range. The Compact Range Vise collapses to 11-1/4" and
fully expands to 17-3/4", making it easy to carry but also fully functional when
completely expanded. Six rubber feet provide the vise a very rigid, non-slip
base. Two non-marring forks protect your guns’ finish while holding them
securely in place for cleaning, light maintenance or as an extra set of hands.
The Compact Range Vise is extremely durable and is made from high quality, AVAIL ABLE
solvent-resistant nylon that will deliver years of lasting performance. Serious

shooters know keeping their guns clean is essential to performance, making

the Compact Range Vise the perfect range accessory.
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Attributes

¢ Name: Compact Range Vise
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1000979
Mfr. No.: 282282

Delivery weight: 0.771kg
UPC: 661120822820
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Sicherheitshinweise fur den Tipton Compact
Range Vise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Tipton® Compact Range Vise! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen beim Reinigen und Warten lhrer Waffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Compact Range Vise vor der Verwendung vollstandig ausgeklappt und stabil
ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck - Waffenreinigung und leichte
Wartungsarbeiten.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Gruppen.

e Uberprifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Bei unsachgemaler Verwendung kann das Produkt Schaden an der Waffe oder Verletzungen
verursachen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

e Achten Sie darauf, dass die GummifiRe des Vise auf einer stabilen und rutschfesten Oberflache stehen.

¢ Verwenden Sie die nicht markierenden Gabeln, um die Oberflache lhrer Waffe zu schitzen.

¢ Halten Sie wahrend der Reinigung immer einen sicheren Abstand zu lhrer Waffe ein.

Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder Losungsmittel, die das Material des Vise beschadigen
kénnten.

Wenn Sie sich unsicher sind, wie Sie das Produkt verwenden sollen, konsultieren Sie die
Benutzeranleitung oder suchen Sie Rat bei erfahrenen Schiitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auspacken: Entfernen Sie das Produkt vorsichtig aus der Verpackung und Uberpriifen Sie auf eventuelle
Schaden.
2. Aufstellen:
o Klappen Sie den Compact Range Vise vollstandig auf, bis er einrastet.
o Stellen Sie sicher, dass alle sechs GummififSe fest auf der Unterlage stehen.
3. Waffe platzieren:
o Legen Sie Ihre Waffe vorsichtig auf die nicht markierenden Gabeln.
o Stellen Sie sicher, dass die Waffe stabil und sicher auf dem Vise liegt.
4. Reinigung:
o Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge, um Ihre Waffe zu reinigen.
o Achten Sie darauf, dass Sie nicht zu viel Druck auf das Vise auslben, um Beschadigungen zu
vermeiden.
5. Zusammenklappen:
o Nach der Verwendung klappen Sie den Vise vorsichtig zusammen, indem Sie die Verriegelung
|6sen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Bitte entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle. Achten Sie darauf, dass
alle Teile des Vise umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des Tipton Compact Range Vise wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher und effektiv zu
nutzen. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um die Sicherheit und Langlebigkeit Ihres Compact Range Vise zu
gewahrleisten.



Tipton Compact Range Vise Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton® Compact Range Vise. This product is designed to provide safe and effective
support for gun cleaning and light maintenance. To ensure your safety and the longevity of the product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Compact Range Vise in a welllit area to ensure visibility during cleaning and maintenance.
Keep the Vise out of reach of children and pets when not in use.

Inspect the Vise before each use to ensure it is in good working condition.

Do not use the Vise for purposes other than those specified in this guide.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that firearms are unloaded before placing them in the Vise.

Use the nonmarring forks to hold firearms securely without damaging their finish.

Avoid placing excessive weight or force on the Vise to prevent damage.

Do not attempt to modify or repair the Vise; contact a professional for assistance.

Be cautious when handling cleaning solvents; follow the manufacturer’s instructions for safe use.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Remove the Compact Range Vise from its carrying case.
o Expand the Vise by pulling it apart until it is fully extended to 173/4".
o Ensure that the rubber feet are firmly in contact with the surface to provide stability.

2. Placing Firearms:

o Position the firearm in the Vise using the nonmarring forks.
o Adjust the forks to securely hold the firearm in place without applying excessive pressure.

3. Cleaning and Maintenance:

o Use appropriate cleaning materials and solvents as per the firearm manufacturer’s
recommendations.
o Clean the firearm while it is securely held in the Vise to prevent accidental movement.

4. Storage:

o After use, collapse the Vise to its compact size of 111/4".
o Store the Vise in a dry, safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ When the Compact Range Vise reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local



regulations.

¢ Do not dispose of the Vise in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites for nylon products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Tipton® Compact Range Vise, please contact your
local retailer or visit the manufacturer’s website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Tipton®
Compact Range Vise. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tipton Compact Range Vise

Introduccidn
El Tipton® Compact Range Vise es una herramienta diseflada para facilitar la limpieza y el mantenimiento de

armas. Este manual proporciona directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto. Por favor, lee atentamente esta guia antes de usar el Compact Range Vise.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Compact Range Vise esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Utiliza el vise solo para el propdsito previsto: sostener armas de fuego para limpieza y mantenimiento.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en el vise.

Utiliza equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad, cuando trabajes con armas.

Mantén el vise fuera del alcance de los nifios y las personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo de Armas:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada antes de colocarla en el vise.
o Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otras personas mientras la colocas en el vise.

Superficie de Trabajo:

o Coloca el Compact Range Vise en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que las patas de goma estén firmemente en contacto con la superficie para evitar
deslizamientos.

Uso del Vise:

o No fuerces el vise mds alla de su capacidad de expansién.
o AsegUrate de que los tenedores que no marcan estén correctamente posicionados para evitar
dafos en el acabado del arma.

Almacenamiento:

o Guarda el vise en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
o AsegUrate de que el vise esté completamente plegado antes de guardarlo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Despliegue del Vise:

o Saca el Compact Range Vise de su bolsa de tiro.
o Despliega el vise hasta que esté completamente expandido a 173/4".
o AsegUrate de que todas las patas de goma estén firmes y estables.

2. Colocacion del Arma:

o Verifica que el arma esté descargada.



o Coloca el arma en el vise, asegurdndote de que los tenedores que no marcan estén en contacto
con el arma.
o Ajusta el vise para que sostenga el arma de manera segura, pero sin aplicar demasiada presién.

3. Limpieza y Mantenimiento:

o Utiliza productos de limpieza de armas apropiados y sigue las instrucciones del fabricante.
o Evita el uso de disolventes que puedan dafiar el material del vise.

4. Plegado del Vise:

o Después de usar, aseglrate de que el vise esté limpio y seco.
o Pliega el vise a 111/4” para su almacenamiento.
o Coloca el vise de nuevo en su bolsa de tiro para facilitar el transporte.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Compact Range Vise, considera reciclarlo si es posible.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de nylon y otros materiales.
* No deseches el vise en la basura comun si contiene materiales que pueden ser reciclados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad relacionada con el producto, consulta el sitio web del fabricante o busca
informacién de contacto en el empaque del producto.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al usar herramientas relacionadas con armas. Siempre sigue
estas instrucciones y mantente informado sobre las mejores practicas para el manejo seguro de armas.



Guide de Sécurité pour le Tipton Compact Range
Vise

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tipton® Compact Range Vise. Ce produit est concu pour offrir un soutien sir et efficace
pour le nettoyage des armes et un entretien Iéger. Pour garantir ta sécurité et la longévité du produit, merci de
lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Utilise toujours le Compact Range Vise dans un endroit bien éclairé pour assurer une bonne visibilité
pendant le nettoyage et I'entretien.

Garde le Vise hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
Inspecte le Vise avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.

Ne pas utiliser le Vise a d'autres fins que celles spécifiées dans ce guide.

Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités appropriées.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Assuretoi que les armes a feu sont déchargées avant de les placer dans le Vise.

o Utilise les fourches non marquantes pour maintenir les armes a feu en toute sécurité sans endommager
leur finition.

« Evite de placer un poids ou une force excessive sur le Vise pour prévenir tout dommage.

* Ne tente pas de modifier ou de réparer le Vise ; contacte un professionnel pour obtenir de I'aide.

¢ Sois prudent lors de la manipulation des solvants de nettoyage ; suis les instructions du fabricant pour
une utilisation sdre.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire le Compact Range Vise de son étui de transport.

o Elargis le Vise en le tirant jusqu'a ce qu'il soit complétement étendu a 173/4".

o Assuretoi que les pieds en caoutchouc sont fermement en contact avec la surface pour assurer la
stabilité.

2. Placement des Armes a Feu :

o Positionne I'arme a feu dans le Vise en utilisant les fourches non marquantes.
o Ajuste les fourches pour maintenir I'arme a feu en place sans appliquer une pression excessive.

3. Nettoyage et Entretien :

o Utilise des matériaux et des solvants de nettoyage appropriés selon les recommandations du
fabricant de I'arme a feu.

o Nettoie I'arme a feu tout en étant solidement maintenue dans le Vise pour éviter tout mouvement
accidentel.

4. Stockage :

o Aprés utilisation, plie le Vise a sa taille compacte de 111/4",



o Range le Vise dans un endroit sec et sdr, loin des enfants et des animaux domestiques.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque le Compact Range Vise atteint la fin de sa vie, disposeen conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne pas jeter le Vise dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou les sites de
mise au rebut désignés pour les produits en nylon.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant le Tipton® Compact Range Vise,
merci de contacter ton détaillant local ou de visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Tipton®
Compact Range Vise. Merci de donner la priorité a la sécurité et a I'entretien responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Vise
Compatto Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto il Vise Compatto Tipton®. Questo prodotto € progettato per fornire supporto sicuro ed
efficace per la pulizia e la manutenzione leggera delle armi. Per garantire la tua sicurezza e la longevita del
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il Vise Compatto in un'area ben illuminata per garantire visibilita durante la pulizia e la
manutenzione.

Tieni il Vise lontano dalla portata di bambini e animali domestici quando non € in uso.

Ispeziona il Vise prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento.
Non utilizzare il Vise per scopi diversi da quelli specificati in questa guida.

Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che le armi siano scariche prima di posizionarle nel Vise.

Utilizza le forche non danneggianti per mantenere le armi in modo sicuro senza danneggiare la loro
finitura.

Evita di esercitare un peso eccessivo o una forza sul Vise per prevenire danni.

Non tentare di modificare o riparare il Vise; contatta un professionista per assistenza.

Fai attenzione quando maneggqi i solventi per la pulizia; segui le istruzioni del produttore per un uso
sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Configurazione:

o Rimuovi il Vise Compatto dalla sua custodia.
o Espandi il Vise tirandolo fino a quando non & completamente esteso a 173/4".
o Assicurati che i piedi in gomma siano a contatto con la superficie per fornire stabilita.

2. Posizionamento delle Armi:

o Posiziona I'arma nel Vise utilizzando le forche non danneggianti.
o Regola le forche per mantenere I'arma in posizione senza applicare una pressione eccessiva.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Utilizza materiali e solventi per la pulizia appropriati secondo le raccomandazioni del produttore
dell'arma.
o Pulisci I'arma mentre & saldamente tenuta nel Vise per prevenire movimenti accidentali.

4. Conservazione:

o Dopo l'uso, ripiega il Vise nella sua dimensione compatta di 111/4".
o Conserva il Vise in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il Vise Compatto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative

locali.
¢ Non smaltire il Vise nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento

designati per i prodotti in nylon.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al Vise Compatto Tipton®, ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Vise Compatto
Tipton®. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla manutenzione responsabile delle armi.



Tipton Compact Range Vise
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton® Compact Range Vise. Dette produktet er designet for a gi sikker og effektiv stgtte
til rengjgring av vapen og lett vedlikehold. For a sikre din sikkerhet og produktets levetid, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Bruk alltid Compact Range Vise i et godt opplyst omrade for a sikre synlighet under rengjering og
vedlikehold.

Hold Vise utenfor rekkevidde for barn og kjaeledyr nar den ikke er i bruk.

Inspiser Vise fagr hver bruk for a sikre at den er i god stand.

Ikke bruk Vise til formal som ikke er spesifisert i denne guiden.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapen er avfyrt fgr de plasseres i Vise.

Bruk de ikkemarring gaflene for & holde skytevapen sikkert uten & skade overflaten.

Unnga a legge for mye vekt eller kraft pa Vise for & forhindre skade.

Forsgk ikke & modifisere eller reparere Vise; kontakt en profesjonell for hjelp.

Vaer forsiktig nar du handterer rengjeringsmidler; falg produsentens instruksjoner for sikker bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Fjern Compact Range Vise fra baerekassen.
o Utvid Vise ved a trekke den fra hverandre til den er fullt utvidet til 173/4".
o Sgrg for at gummifgttene har godt kontakt med overflaten for a gi stabilitet.

2. Plassering av skytevapen:

o Plasser skytevapenet i Vise ved hjelp av de ikkemarring gaflene.
o Juster gaflene for & holde skytevapenet sikkert pa plass uten a pafere for mye trykk.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Bruk passende rengjgringsmaterialer og midler i henhold til anbefalingene fra vapenprodusenten.
o Rengjgr skytevapenet mens det holdes sikkert i Vise for a forhindre utilsiktet bevegelse.

4. Lagring:

o Etter bruk, fold Vise sammen til sin kompakte stgrrelse pa 111/4".
o Oppbevar Vise pa et tart og trygt sted, unna barn og kjeeledyr.

Avfallsinstruksjoner

e Nar Compact Range Vise nar slutten av sin levetid, kast den i samsvar med lokale forskrifter.



¢ Ikke kast Vise i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller utpekte avfallsteder for
nylonprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angaende Tipton® Compact Range Vise, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller besgk produsentens nettsted for mer informasjon.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Tipton®
Compact Range Vise. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig vedlikehold av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wizjera Tipton®
Compact Range Vise

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wizjera Tipton® Compact Range Vise. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
wygodzie i bezpieczenstwie uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj Wizjera Compact Range Vise tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze sprawdzaj, czy wizjer jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Nie uzywaj wizjera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkéd.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj wizjera na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

¢ Nie umieszczaj broni w wizjerze, jesli jest zatadowana.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest wytgczona przed umieszczeniem jej w wizjerze.
Nie pozostawiaj wizjera bez nadzoru, gdy jest uzywany.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas mocowania broni w wizjerze.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozktadanie wizjera:

o Chwy¢ za uchwyty po bokach wizjera.
o Roztéz wizjer do petnej dtugosci 173/4".
o Upewnij sie, ze wizjer jest stabilny i dobrze osadzony na powierzchni robocze;.

2. Mocowanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.
o Umies¢ bron w wyznaczonych widtach wizjera.
o Dostosuj widty, aby pewnie trzymaty bron w miejscu, unikajgc uszkodzenia wykonczenia.

3. Czyszczenie broni:

o Uzyj odpowiednich srodkéw czyszczacych i akcesoriéw do czyszczenia.
o Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
o Po zakonczeniu czyszczenia upewnij sie, ze bron jest ponownie wytgczona i zabezpieczona.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Unikaj wyrzucania wizjera do zwyktych smieci, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu tworzyw sztucznych i nylonu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Wizjera Tipton® Compact Range Vise,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenhstwa podczas korzystania z Wizjera Tipton® Compact Range Vise jest kluczowe dla
zapewnienia ochrony uzytkownika oraz innych oséb w otoczeniu. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
wytycznych, aby cieszy¢ sie petnig mozliwosci, jakie oferuje nasz produkt.



Tipton Compact Range Vise Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton® Compact Range Vise on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa puhdistaa ja huoltaa aseita.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssa aikuisten valvonnassa, erityisesti lasten lasnaollessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Sailyta tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet aseita tai puhdistusaineita.

Varmista, etta aseet ovat tyhjat ennen niiden asettamista viseen.

Al3 koskaan jata aseita ilman valvontaa puhdistusprosessin aikana.

Varmista, etta Compact Range Vise on tukevasti ja tasaisesti alustalla ennen kayttoa.
Kayta kumijalkoja varmistaaksesi, ettd vise pysyy paikallaan eika liu'u kaytdn aikana.
Suojaa aseiden pinnat, jotta valtat mahdolliset naarmut tai vauriot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta Compact Range Vise tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki kuusi kumijalkaa ovat kunnolla paikallaan ja tukevat visea.
o Avaa vise kokonaan ennen aseiden asettamista.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta ase viseen siten, etta se on tukevasti paikallaan.

Kayta einaarmuttavia haaroja suojaamaan aseesi pintaa.

Puhdista aseet valmistajan ohjeiden mukaan.

Kun puhdistus on valmis, sulje vise ja sailyta se turvallisessa paikassa.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Compact Range
Vise

Introduktion

Tack for att du valt Tipton® Compact Range Vise. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv
l6sning for vapentvattning. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen Ias och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att produkten ar placerad pa en stabil och plan yta innan anvandning.
Anvand alltid gummifétterna for att sakerstalla en halkfri bas.

¢ Undvik att anvanda produkten foér vapen som inte ar avsedda for den.
Anvand skyddsglasdgon och handskar vid rengéring av vapen.

Var forsiktig med skarpa eller rorliga delar under installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Compact Range Vise:

o Fall ut visen tills den ar helt expanderad (173/4").
o Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

2. Anvandning av visen:

o Placera vapnet i de ickemarkningsbara gafflarna.
o Se till att vapnet sitter ordentligt och &r sakert innan du pabérjar rengéring.
o Rengor vapnet enligt tillverkarens rekommendationer.

3. Fall ihop visen efter anvandning:

o Tryck forsiktigt pa knappen for att falla ihop visen till 111/4".
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av plast och nylonprodukter.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt fér att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
Tipton® Compact Range Vise. Tack for att du bidrar till en sdker och ansvarsfull anvandning av vapen.



Navod k bezpecnému pouzivani Tipton Compact
Range Vise

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton® Compact Range Vise. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni feSeni pro Cisténi a Udrzbu vasich zbrani. V této pfiru¢ce naleznete ddlezité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel, tj. pro ¢isténi a Gdrzbu zbrani.
Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouZitim a ujistéte se, Ze neni poskozen.

Pri pouzivani produktu dodrzujte véechny mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred ¢iSténim zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpené umisténa.

PouZivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné, zejména pri pouziti ¢isticich prostredkd.
Zabranite kontaktu Cisticich prostredkd s pokozkou a oc¢ima.

Nikdy nenechavejte zbran bez dozoru, kdyZ je umisténa ve svéraku.

Pri manipulaci s nastroji a Cisticimi prostredky dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Rozlozeni produktu:
o Rozlozte Compact Range Vise tak, aby byl pIné stabilni.
o Ujistéte se, ze vSechny Casti jsou spravné zajistény a produkt je stabilni prfed pouZzitim.
o Umisténi zbrané:
o Umistéte zbran do neposkrabajicich vidlic produktu.
o Zajistéte, aby byla zbran pevné drzena a nebyla v pohybu béhem c¢isténi.
e Udrzba produktu:
o Pravidelné kontrolujte gumové nozi¢ky a dalsi ¢asti produktu, aby se zajistila jejich funkénost.
o Cistéte produkt podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
e Zabrante odhazovani produktu do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav tykajicich se bezpecnosti produktu se obratte na mistni autority nebo vyrobce.
Doporudujeme také sledovat aktualizace o stazeni produktd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Tipton® Compact Range Vise. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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